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nuestra querida Ursula de alguna nueva goupi-

leria?

—Oh! si; jlo juro! dijo Minoret.

—iAlto ahi, papa Minoret! dijo el juez de paz
sacandose una mano del bolsillo del pantalon
para colocarla sobre el hombro de Minoret, que
no pudo menos de temblar. No sea usted tan li-
gero para hacer un juramento falso.

—iUn juramento falso!

—Si: porque su hijo de usted acaba de jurar-
me en Fontainebleau, en presencia de cuatra
personas y del procurador del rey, que nunca
habia pensado en su prima Ursula Mirouet.
:Tiene usted alguna otra razébn que no sea esa
para ofrecerle tan enorme capital? He visto que
hacia usted confesiones muy aventuradas, y he
ido en persona 4 Fontainebleau.

Minoret qued$ asombrado de su propia estu-
pidez.

—Pero, sefor Bongrand, ¢qué mal hay en
ofrecer 4 una parienta una cantidad que ha de
facilitar un matrimonio del que depende su di-
cha, y en buscar pretextos para vencer su mo-
destia?

Minoret, aguijoneado por el peligro, encontro
esta excusa casi admisible, y, después de darla,
se enjugo la [rente, por la cual corrian gruesas
gotas de sudor.

—Usted conoce los motivos que tengo para no

aceptar su donacién, y le ruego que no vuelva §
mas por aqui, le respondié Ursula. Sin que yo

conozca la causa, s¢ que el sefior Portenduere

stente por usted un desprecio y un odio que me §

impiden recibirle. Aunque me avergiience de
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ello, he de confesarle que mi amor constituye

mi unica dicha, y no quiero comprometerlo, toda
vez que el sefior de Portenduere espera mi ma-
yor edad para casarse conmigo.

— Qué engaiioso es el proverbio que dice:
«Poderoso caballero es don Dinero!” dijo
el grande y grueso Minoret mirando al juez
de paz, cuyos ojos observadores le molestaban
mucho.

Y dicho esto, el duefio de la posta se levantd
y salio; pero la atmosfera de fuera le parecié tan
pesada como la de la sala, y se dijo, al mismo
tiempo que se encaminaba a su casa:

—Esto tiene que acabar de una vez.

—¢Me da usted su inscripcidn, hija mia? dijo
a Ursula el juez de paz, asombrado de la tran-
quilidad de la joven después de tan extrafio
acontecimiento.

Al entregarle su inscripcién y la de la Bougi- .
val, Ursula encontré al juez de paz midiendo 4
grandes pasos la sala.

—:No sospecha usted nada acerca del objeto
que pueda tener ese estupido de Minoret para ha-
cerle esa proposicion?

—Nada absolutamente, le respondié la joven.

El sefior Bongrand la mir6 con aire sorpren-
dido.

—Entonces estamos iguales, le respondio.
Mire usted, conserve los numeros de estas dos
inscripciones, por si acaso se perdiesen. Debe
tomarse siempre esta precaucion, anadid el se-
fior Bongrand al mismo tiempo que escribia en

. tna tarjeta ¢l numero de la inscripcidon de Ur-

sula y el de la nodriza: Adiés, hija mia; estaré
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dos dias ausente, pero llegaré aqui el tercer dia
para la hora de la audiencia.

“ Aquella misma noche, Ursula tuvo otra extra-
fia aparicion. Le parecid que su cama estaba en
el cementerio de Nemours y que la fosa de su
padrino estaba debajo de aquella. La piedra
blanca, donde Ursula leyé la inscripcion tumu-
lar, la caus6 un violento deslumbramiento, 4brién-
dose como la cubierta oblonga de un dlbum. La
joven lanz6 penetrantes gritos; pero el espectro
del doctor se irguid lentamente, y Ursula vid

primero su cabeza amarilla y su cabellos blancos &

que brillaban rodeados por una especie de au-
reola. Bajo sudesnuda frente, los ojos del muerto
parecian dos rayos, y se levantaba como atraido
por una fuerza superior. Ursula temblaba horri-
blemente dentro de su envoltura corporal. Su
carne le parecia un vestido de fuego, y, segln
confeso ella més tarde, otro ser parecia moverse
en su interior.

—Perdén, padrino mio, perdén! exclamoé la
joven.

—:Perdén? ya no es tiempo, dijo el anciano
con voz de ultratumba, segin manifestd la po-
bre joven al contar este nuevo suefio al cura
Chaperon. El ha sido advertido, y no ha hecho
caso de los avisos. Los dias de su hijo estan
“contados. Si antes de poco no lo ha confesado y
restituido todo, llorara 4 su hijo, que va & mo-
rir de una muerte horrible y violenta. Que lo
sepa!

brillaban en la pared como si hubiesen sido es-
critas con fuego, y dijo:

El espectro mostrd una hilera de cifras que |
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—iHe ahi su sentencia!

. Cuando su tio reposé de nuevo en su tumba,
Ursula oy¢ el ruido de la piedra que cafa, y alla
en lontananza un rumor extrafio de caballos y los
gritos de un hombre.

_ Este suefio habia impresionado de tal modo 4
Ursula, que la joven no tuvo fuerza para levan-
tarse de la cama, y rogé 4 la Bougival que fuese
inmediatamente 4 buscar al abate Chaperon 4 su
casa. :

El buen sacerdote se presentd después de ha-
ber dicho la misa; pero no le sorprendis el relato
de Ursula, porque tenia el robo ‘por cierto, y,
por otra parte, n1 siquiera intentaba explicarse
la vida anormal de su pequesia visionaria. El sa-
cerdote, después de haber oido 4 Ursula, corrid
a casa de Minoret.

—Dios mio! sefior cura, dijo Celia al sacer-
dote, el caracter de mi marido se ha agriado y
no s¢ lo que le pasa. Hasta ahora era un nifo,
pero hace dos meses que esta desconocido. Mire
usted s1 estard cambiade, cuando se ha atrevido
d pegarme, 4 mf, que soy para él tan carifosa.
Lo encontrara usted en las rocas, donde pasa
ahora su vida, sin que yo pueda adivinar lo que
le 1leva alli.

A pesar del calor, pues corria 4 la sazén el
mes de septiembre de 1836, el sacerdote pasd
el canal y tomé un sendero que lo condujo 4 la
parte vieja de una de las rocas donde se encon-
traba Minoret.

—Sefior Minoret, usted sufre, y, por lo tanto,

_me pertenece, dijo el sacerdote presentandose al

culpable: Desgraciadamente, vengo sin duda 4
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aumentar sus aprensiones. Ursula ha tenido esta
noche un terrible suefio. Su tio ha levantado Ia
piedra de su tumba para profetizar una desgll*af:la
a la familia de usted. No crea que vengo 4 in-
fundirle miedo, pues usted debe saber si lo que
¢l ha dicho...

—Cémo, sefior cura, ¢no he de poder estar
tranquilo ni siquiera en estas rocas? Le advierto
a usted que no quiero saber nada de lo que pasa
en el otro mundo. . :

—Est4 bien, ya me retiraré, sefior mio, no
crea usted que he hecho esta caminata por mi
gusto, dijo el cura enjugandose la frente,

—Bueno, ¢qué hay? preguntd Minoret.

—Esta usted amenazado de perder a su ht;q.
Si su tlo ha contado cosas que usted sélo sabra,
debemos temblar por las que todo el n}undo 1g-
nora. {Restituya usted, hijo mio, restituya, no
se condene por un poco de oro! . :

—Pero ¢qué quiere usted que restituya? |

—La fortuna que el doctor destinaba 4 Ur-
sula. Ahora tengo la seguridad de que usted se

apodert de aquellas tres inscripc'iones. Empezclb
usted por perseguir 4 la pobre joven, y acabd

por ofrecerle una fortuna; 4 cada paso cae usted
en una mentira, se enreda en sus propias tramas

y da pasos en falso 4 cada instante. Es ust_ed ]
poco habil, y ha sido vendido por su complice 3,
Goupil, que se rie en este momento de usted.

- 4

Dese usted prisa, restituya, y si no salva

su hijo, que acaso no esté amenazado, salvards
usted al menos su propia alma y su honor.3

¢Cree usted que se puede ocultar una fortuna
mal adquirida en una sociedad constituida como

URSULA MIROUET 305

la nuestra, y en un pueblecito donde todos los
0jos estan fijos en usted y donde las cosas se
adivinan cuando no se saben?

—iVaya usted al diablo! exclamé Minoret; no
s¢ lo que tienen todos conmigo. Prefiero estas
rocas, d ustedes, porque estas rocas, al menos,
me dejan en paz.

—Adids, sefior mio; ya ha sido usted adver-
tido por mi, sin que la pobre nifa ni yo haya-
mos dicho una palabra 4 nadie; pero ande usted
cen tiento, porque existe un hombre que no le
quita la vista de encima. {Que Dios se apiade de
usted!

El cura se alejo, y cuando estuvo 4 algunos
pasos de distancia se volvié para mirar 4 Mino-
ret, el cual tenfa la cabeza entre las manos. El
pobre hombre estaba algo loco, y después de ha-
ber guardado las inscripciones por espacio de
algunos meses, no se atrevié 4 cobrarlas en per-
sona, tampoco queria venderlas y buscaba un
medio de transferirlas. En esta horrible situa-
cidn pensd, no obstante, confesarselo todo 4 su
mujer, & fin de que ésta le aconsejase. Celia,
que habia sabido gobernar tan bien su casa, sa-
bria seguramente sacarle del atolladero. Las
rentas al tres por ciento estaban 4 la sazén a
ochenta francos, y con los intereses atrasados,
se trataba nada menos que de devolver un mi-
llon. :Devolver un millon sin que haya contra
nosotros prueba alguna de que lo hemos robado?
Ya se ve que el asunto no dejaba de ser impor-
tante; asi es que Minoret fué presa de sus re-

‘mordimientos y de sus irresoluciones durante el

mes de septiembre y parte del de octubre. Con
20
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gran asombro de la villa, el coloscI) adelgazaba, ¥

Una triste circunstancia apresurd la conﬁdeél- ¥
cia que Minoret queria hacer a Celia: la espada
de Damocles se movio sobre sus c.abezas. A me-
diados de octubre, los sefiores Minoret recibie-
ron de Desiderio la siguiente carta:

«Mi querida madre: Si no heido & verles des-
1 : i orque

de las vacaciones, fué, en primer lugar, (5) : q
tuve que sustituir al sefior procurador del rey

durante su ausencia, y, ademas, porque sabia que

el seiior de Portenduere esperaba que yo fuese
a Nemours para armarme camorra. Cansado sin
duda de ver aplazada continuamente la vgngansa
que queria tomar de nuestra familia, el vizconde
vino a Fontainebleau traygndo consigo a un
amigo suyo de Paris, despu¢s de haberse asegu-

i

rado del concurso del vizconde de Soulanges, §

jefe del escuadron de_hﬁsares que tenemos aqui
de guarnicién. El vizcoude de Portenduere se
presentd muy cortésmente en mi casa, acompa-
fiado de estos dos sefiores, y me dijo que mi pa-
dre era indudablemente el autor de las n‘ifames
persecuciones ejercidas contra Ursula erou?t,
su futara; me lo probo explicandome las confe-

siones de Goupil ante testigos, y la conducta de 3

mi padre, que, habi¢ndose negadq al prlilnclplo
4 cumplir las promesas hechas & Goupi . pacrla
pagarle sus pérfidas invenciones, y después de
haberle dado la cantidad necesaria para comprar
el cargo de alguacil de Nemours, acaboﬁ, gor
miedo, por establecer a Gouplll, sahcpdq ador
de él en la compra de la notaria de Dionis.
»Como el vizconde no puede batirse con un
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hombre de sesenta y siete anos, y como desea 4
toda costa vengar las injurias hechas 4 Ursula,
me pidi6 formalmente una reparacion. Tomada
y meditada en el silencio, su resolucidn era jrre.
vocable. Si yo me negase 4 admitir el duelo, el
sefior de Portenduere habia resuelto buscarme
en un saldn, en presencia de personas cuya con-
sideracion estimo en mucho, é insultarme de una
manera que no me quedase mas remedio que
batirme ¢ dar por terminada mi carrera. Un co-
barde es unanimemente rechazado en Francia.
Por otra parte, los motivos para exigir una re-
paracion serian explicados por hombres de ho-
nor. Segln sus testigos, lo mas conveniente
Seria preparar un encuentro, como acostumbran
a hacer las gentes de honor, 4 fin de que Ursula
no figurase para nada en el duelo. Finalmente,
para evitar todo escandalo en Francia, nos tras-
ladariamos con los testigos & la frontera mas
proxima. Esta era la mejor manera de arre-
glarlo todo. Su nombre, segln él, vale diez
veces mds que mi fortuna, y su dicha futura
le hacia arriesgar mas de lo que yo arriesgase
en este combate, que habria de ser 4 muerte,

Me intimo 4 nombrar padrinos para que deci-
diesen estas cuestiones, y nombrados éstos, se
reunieron ayer con los suyos y decidieron por
unanimidad que yo le debia una reparacién. Den-

tro de ocho dias partiré, pues, para Génova con

dos amigos mios. El sefior de Portenduere lleva

como padrinos 4 los sefores Soulanges y Trai-
lles. Nos batiremos 4 pistola en las siguientes

condiciones: dispararemos tres veces cada uno,

¥ después, ocurra lo que ocurra, el duelo se dara
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por terminado. Para no propalar un asunto tan
sucio, pues yo me encuentro en la imposibilidad
de justificar la conducta de mi padre, le escribo

4 usted en el Gltimo momento. No' quiero ir & 8

verles, 4 fin de evitar las violencias a que uste-

¥ ' . "
des pudieran entregarse y que habian de ser in- 38

dudablemente inconvenientes. Para frecuentar
el mundo, debo sujetarme & sus leyes, y alli
donde el hijo de un vizconde tiene diez razones
para batirse, debe tener cien el hijo del dueno

de una posta. Pasaré de noche por Nemours y 8

de paso me despediré de ustedes.”

La lectura de esta carta origind entre Celia y
Minoret una escena que termind por la confesién

del robo y de todas las circunstancias que iban 8

unidas 4 él, incluso los suefios & que habia dado

lugar. El millon fasciné 4 Celia como habia fas- ¢

cinado & Minoret.

__No te muevas de aqui, dijo Celia 4 su ma-
rido sin hacerle la menor reconvencion; yo me
encargo de todo. Guardemos el dinero y Desi-
derio no se batira.

La sefiora Minoret se pusa el chal y el som-
brero, corrib con la carta de su hijo & casa dé
Ursula, y como eran proximamente las doce del
dia, encontré sola 4 la huérfana. A pesar de su

aplomo, Celia Minoret quedd sorprendida ante}

la fria mirada que la huérfana le dirigio; pero
se reprochd su cobardia y, tomando un aire des-
envuelto, dijo tendiendo 4 Ursula la carta del
sustituto:

—Tenga usted, sefiorita Mirouet, hagame el §
favor de leer esa carta y digame lo que le parecedy
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Ursula experimenté mil contrarios sentimien-
tos al leer aquella carta, que le probé lo muy
amada que era y el gran cuidado que Sabiniano
tenfa del honor de la que consideraba ya como
su mujer; pero la huérfana era demasiado reli-
g10sa y caritativa para ser la causa de la muerte
6 de los sufrimientos de su mas cruel ene-
migo.

—Sefiora, puede usted estar tranquila: yo le
prometo 1mpedir ese duelo; pero le rueg:n me
deje esta carta. —

—Vamos a ver, angel mio, ¢no podriamos
arreglarlo mejor? Esttcheme bien. Hemos re-
unido cuarenta y ocho mil francos de renta en
torno de Rouvre, y ademés podemos dar & De-
siderio veinticuatro mil francos de renta, locual
forma un total de setenta y dos mil francos anua.
les. Convendré usted conmigo en que no hay
muchos partidos que puedan luchar con él. Us-
ted s una ambiciosilla y hace usted bien, dijo
Celia al ver el gesto negativo que hizo U]jsula.
Vengo & pedirle su mano para Desiderio, y asi
llevara usted el nombre de su padrino, lo cual
sera honrarlo. Como ha podido usted ver, Desi-
derio es un buen muchacho, muy bien visto en
Fontainebleau, y que ser4 en breve procurador
del rey. Usted es una zalamera y lograra que lo
trasladen 4 Paris, y una vez en la capital, les

busc;aremos un hermoso palacio donde usted bri-
llara y desempediaré su papel; pues, con setenta
y dos mil francos de renta y el sueldo de un buen
cargo, usted y Desiderio frecuentaran la alta so-

ciedad. Consulte 4 sus amigos, y ya ver lo que

le dicen.

“ALFONSQ REYES"
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__Sefiora, no necesito consultar mas que 4 mi
corazon.

—iTa, ta, ta, tal (Va usted 4 hablarme ahora
de ese presumido de Sabiniano? iPardiez! jcaro
va usted 4 pagar su nombre, su bigote retorcido
y su cabello negro! {Vaya un partido! Ya esta
usted fresca si se conforma con siete mil francos
de renta y un hombre que en dos afios adquirira
en Paris mas de cien mil francos de deudas.
Hija mia, usted no sabe alin que todos los hom-
bres se parecen, ¥, sin que esto sea alabarme,
puedo decir que mi hijo Desiderio vale tanto
como un rey.

_Sefiora, ¢olvida usted el peligro que corre
su hijo en este momento. y que sélo puede evi-
tarse gracias al deseo que el sefior de Porten-
duere tiene de agradarme? Si ¢l supiese que me
hace usted proposiciones deshonrosas, el peligro
seria irremediable. Sepa usted, sefiora, que yo
seré mas feliz con la mediana fortuna a que

usted alude, que con la opulencia con que in-

tenta deslumbrarme. Por razones desconocidas
aun, pero que ya se sabrén, el sefior Minoret,
persiguiéndome odiosamente, hizo publico el
afecto que me une al sefior de Portenduere, afec-
to que ya puede confesarse toda vez que su ma-
dre esta decidida 4 bendecirlo; debo, pues, de-
cirle que este afecto permitido y legitimo cons-
tituye toda mi vida, y que ningun porvenir, por
brillante y elevado que fuese, podria hacerme
cambiar. Amo sin rodeos y sin cambio posible,

y serfa un crimen que yo me casase con un hom- &

bre, perteneciendo mi alma por completo 4 Sa-

biniano. Y ahora, sefiora, ya que me obliga a
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ello, le diré més: aunque yo no amase al sefior
de. Portegnduere, nunca consentirla en unir mi
existencia a la de su sefior hijo. Si Sabiniano
ha contraido deudas, usted ha pagado mas de
una vez las de Desiderio. Mi caracter y el de su
hijo no tienen esas semejanzas y esas diferencias
que permiten 4 dos jovenes vivir juntos sin amar-
gura. Sin duda no tendria con ¢l la tolerancia
que las mujeres deben 4 su esposo, y no tarda-
ria en ser para ¢l una pesada carga. Cese de
pensar en una alianza de la cual soy indigna
y 4 la que puedo negarme sin causarle la menor
pena, toda vez que, con semejantes ventajas, no
dejard usted de encontrar jovenes mas herm(;sas
que yo, de condicion superior 4 la mia y mds
ricas.

—Hija mia, le dijo Celia, ¢me jura usted im-
pedir el duelo?

~—'Pr_evco que eso va a ser uno de los mayores
sacrlﬁ-c:os para el sefior de Portenduere; pero
no quiero que mi corona de casada sea tomada
por manos ensangrentadas.

—Estd bien, prima mia, le doy las gracias y
le deseo que sea muy feliz. :

—Y yo, sefora, dijo Ursula, le deseo que lo-
gre usted realizar los proyectos que tiene respecto
a su hijo.

~ Esta respuesta conmovio 4 la madre del sus-
tituto, la cual no pudo menos de recordar las
predicciones del tltimo suefio de Ursula. Celia
permanecié de pie, con sus ojitos fijosen la cara
de Ursula, tan pura y tan bella. La joven, por

Su parte, se habla levantado para despedir & su
prima. :
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—Cree usted en los suefios? le pregunto de
pronto Celia.

—Me hacen sufrir demasiado para que no crea
en ellos.

—Pero entonces... dijo la dueda de la posta.

—_Adibs, seiora, dijo Ursula saludando & la
seiora Minoret al oir los pasos del cura.

No quedd poco sorprendido el abate Chaperon
de encontrar 4 la sefiora Minoret en casa de Ur-
sula. La inquietud, pintada en el enjuto rostro
de la antigua duena de la posta, movio al sacer-
dote 4 observar sucesivamente 4 las dos mujeres.

—:Cree usted en los aparecidos? preguntd
Celia al cura.

__:Cree usted en las rentas? le pregunt¢ el sa-
cerdote sonriéndose. :

—;Valientes farsantes estdn hechos toda esta
gente! penso Celia. Quieren embaucarnos. Ese
anciano cura, ese viejo juez de paz y ese pillas-
tre de Sabiniano se entienden. Lo mismo creo
yo en los suefios que en que ahora es de noche.

Dicho esto, y después de dos secas y cortas
reverencias, Celia partio.

Ahora ya sé 4 qué ha ido Sabiniano & Fon- "3

tainebleau, dijo Ursula al cura Chaperon ponién-
dole al corriente del duelo y rogandole que em-
please su influencia para impedirlo.

—Y ¢le ha ofrecido & usted la mano de su
hijo? dijo el anciano sacerdote.

s=01, _ SHiae

—iAh! pues entonces, es casi seguro que ."Yh-
noret ha confesado su crimen a su mujer, ana-

di6 el cura. ; |
El juez de paz, que llegé un instante despues,

e e e SR e 91
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tuvo noticia de la oferta y del paso que acababa
de dar Celia, cuyo odio contra Ursula conocia,
y mird al cura como para decirle:

—Salgamos, quiero hablarle de Ursula sin
que ella nos oiga.

—Sabiniano sabrd que ha rehusado usted
ochenta mil francos de renta y al gallo de Ne-
mours, le dijo el juez de paz 4 Ursula.

—Y ¢qué vale eso? le respondid Ursula. Cuan-
do se ama de veras, no hay verdaderos sacrificios.
Por otra parte, ¢qué mérito tiene ¢l que yo re-
huse el hijo de un hombre 4 quien todos despre-
clamos? Si otras quieren creer que es virtud lo
que sblo es repugnancia, no pasard lo mismo
con una joven educada por Jordy, por el cura
Chaperon y por nuestro querido doctor, dijo
Ursula mirando el retrato.

Bongrand tomé una mano de Ursula y la besé.

—:¢Sabe usted lo que venta 4 hacer aqui la se-
nora Minoret? dijo el juez de paz al cura cuando
estuvieron solos en la calle.

—¢Qué? respondid el sacerdote mirando al
juez con fingida curiosidad.

—Queria hacer una restitucion.

—¢Lo cree usted asi? repuso el cura Cha-
peron.

—No sélo lo creo, sino que tengo la seguri-
dad. Mire usted. ‘

El juez de paz mostro 4 Minoret, que seguia
su misma direccidn para volver 4 su casa.

—Obligado & tratar con criminales en las
audiencias, he estudiado, como es natural, los
efectos de los remordimientos; pero no he visto
ninguno semejante 4. ¢ste. ¢Quién ha podido
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comunicar esa placidez y esa palidez 4 mejillas
cuya piel, tersa como la de un tambor, reven-
taba 4 fuerza de salud y de sangre? ;Quién ha
puesto ojeroso a ese hombre, y quién h:a amorti-
guado su vivacidad campestre? ¢Ha creido usted
nunca que podria haber pliegues en esa frente,
y que ese coloso pudiera tener nunca preocupa-
ciones? Ese hombre siente, al fin, que tiene
corazén. Querido cura, yo entiendo en remordi-
mientos, como usted entiende en arrepentimien-
tos: todos los que yo he observado hasta ahora,
esperan su pena ¢ iban 4 sufrirla para empazarse
con el mundo, y estaban resignados 6 respn‘aba_n
venganza; pero he aqui los remordimientos sin
la expiacion, los remordimientos puros y avidos
de la sangre de su presa. . ;

—¢No sabe usted atin que la sefiorita Mirouet
acaba de rehusar la mano de su hijo? dijo el juez
de paz 4 Minoret, déteniéndole.

—Pero esté usted tranquilo, pues ha prome-
tido impedir su duelo con el sefior de Porten-
duere, afiadio el cura. % 53

—ijAh! mi mujer ha salido airosa, dijo Mln?-

*ret, y lo celebro de veras, porque yo no podia
vivir.

—En efecto, esta usted tan cambiado, que no
parece el mismo, dijo el juez de paz.

Minoret miraba alternativamente a Bor}grand
y al cura para saber si éste habia cometido al-
guna indiscrecion; pero el abate Chaperon no se
inmuté en lo mas minimo y mostrd su_Tostro
tranquilo y triste, que acabé por tranquilizar al
culpable.

—Y eso es tanto mas asombroso, cuanto que

'RSULA MIROUET I

usted no debia experimentar mas que contento,
siguid diciendo el juez de paz. Es usted duefio
del palacio de Rouvre y ha unido 4 ¢l los Bor-
dieres con su quinta, sus molinos y sus prade-
ras... Ademés, tiene usted cien mil francos de
renta, contando lo que posee en papel del Es-
tado.

—Yo no tengo nada en papel del Estado, dijo
precipitadamente Minoret.

—iBah! dijo el juez de paz, pasara con esto
como con el amor de su hijo por Ursula, que tan
pronto era cierto cemo no. {Después de haber
intentado matar de pena 4 Ursula, la quieren
ustedes por nuera! Amigo mio, ese gallo que no
canta algo tiene en la garganta.

Minoret quiso responder, busco palabras y no
pudo decir mas que:

—iQué original es usted, sefior juez de paz!
Vaya, adibs, sefiores.

Y se encamind con paso lento hacia la calle
de los Burgueses.

—Ese hombre ha robado la fortuna de nues-
tra pobre Ursula; pero jcémo buscar pruebas!
Dios ha puesto en nosotros un sentimiento que
habla ya en ese hombre, repuso el juez de paz.
Pero 4 eso le llamamos nosotros presunciones, y
la justicia humana exige algo mas.

El cura Chaperon guardé un profundo silen-
cio. Como ocurre en circunstancias analogas, el
buen hombre pensaba con més frecuencia de lo
que deseaba en la expoliacidn casi confesada
por Minoret, y en la felicidad de Sabiniano, re-

I tardada evidentemente 4 causa de la poca for-

tuna de Ursula, toda vez que la anciana declaraba
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en secreto 4 su confesor que estaba arrepentida
de no haber consentido en el casamiento de su
‘hijo en vida del doctor Minoret. Al dia siguiente,
al bajar el abate Chaperon del altar, después de
decir la misa, se le ocurri6 un pensamiento, hizo
sefial 4 Ursula de que le esperase y se fué 4 casa
de ésta sin haber almorzado.

—Hija mia, le dijo el cura, quiero ver los dos
tomos en que su padrino le asegura en suefios

_ que tenia puestassus inscripciones y sus ahorros.

Ursula y el cura subieron 4 la biblioteca y to-
maron de alli el tercer tomo de las Pandectas. Al
abrirlo, el anciano observéd, no sin asombro, la
marca hecha por papeles en las hojas que, ofre-
ciendo menor resistencia que la pasta, conserva-
ban atin la huella de las inscripciones. Después,
en el otro tomo, reconocid la especie de hueco
producido por la larga permanencia de un pa-
quete y las huellas de éste en medio de las dos
paginas in folio.

—Suba usted, sefior Bongrand, grité la Bou-
gival al juez de paz.

Bongrand llegé precisamente en el momento
en que el cura se ponia las gafas para leer tres
niimeros escritos por mano del difunto Minoret
en la parte interior de la cubierta, niimeros que
Ursula acababa de descubrir.

—:Qué¢ significa esto? Nuestro querido doctor
era demasiado bibliofilo para estropear los libros
escribiendo en ellos, decia el abate Chaperon;
he aqui tres niimeros inscritos entre un primer
numero precedido de una M, y otro nimero pre-
cedido de una U.

:Qué dice usted? respondid Bongrand. Dé-
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jeme usted ver eso. Dios mio! exclamé el juez
de paz, ¢no bastaria esto para abrirle los ojos &
un ateo demostrandole la existencia de Dios? Yo
creo que Ia_]usticia humana es el desarrollo de
un pensamiento divino que se cierne sobre los
mundos. [Oh! hija mia, usted serd rica y feliz
yo se lo garantizo, afiadié abrazando 4 Ursula 3;
besandola en la frente.

—¢Qué tiene usted? dijo el cura.

'—Querido sedor, dijo la Bougival, cogiendo
al juez por su levita azul, déjeme usted abrazarle
por lo que acaba de decir,

—Antes expliquese usted para no darnos una
falsa alegria, dijo el cura.

: »—S{ he dg causar penas 4 alguien para llegar
a ser rica, dijo Ursula entreviendo la probabili-
dad de una causa criminal, yo...

: —Piense usted en la alegria que va a causar
a nuestro querido Sabiniano, dijo el juez de paz
interrumpiendo a Ursula.

—Pero ¢esta usted loco? dijo el cura.

'—No, cura querido, escuche usted. Las ins-
cripciones del gran libro tienen tantas series
como letras hay en el alfabeto, y cada nliimero
lleva la letra de su serie; pero las 1nscripciones
de renta al portador no pueden tener letras, toda
Vezque no van 4 nombre de nadie. Asi es que
lo que usted ve prueba que el dia en que el doc-
tor coloct su capital en papel del Estado, tomé
nota del nliimero de su inscripcién de quince mil
francos de renta que lleva la letra M (Minoret),
de los niimeros sin letras de tres inscripciones
al portador, y de la de Ursula Mirouet, cuyo nu-
merQ €s 23,534, y qué sigue inmediatamente,




